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1. Préface

Cher client,

Si vous possédez un détecteur de fuites METPOINT® CID (appelé ci-apres dans le texte sous forme abrégée
METPOINT® CID), vous pouvez exporter les fuites du METPOINT® CID puis les importer et les exploiter a l'aide du
logiciel Leak Management V2.

Grace au transfert des données par le biais d'une clé USB, |a création de rapports est un jeu d'enfant. Vous pouvez
intégrer les fuites enregistrées dans un rapport, tout en gérant et en complétant facilement les données.

En outre, vous pouvez importer vos données existantes a partir d'une version antérieure du logiciel
Leak Management V2 si vous avez déja utilisé ce logiciel. Sinon, ces points ne vous concernent pas.

Fonctions principales :

» Gestion des Entreprises / Batiments / Projets / Mesures
— Compléter les données de l'entreprise
— Gérer les projets
— Gérer les mesures

»  Documentation / Création de rapports
— Photo de I'emplacement de la fuite
— Date / heure
— Ampleur de la fuite en I/min (unités réglables)
— Co(ts annuels de la fuite en € (devise a définir librement)
— Description de la position de la fuite avec indication de I'entreprise / du département ou du hall / de la machine
— Informations sur la suppression de la fuite (élément défectueux, action a entreprendre, piece de rechange)
— Chiffres totaux, priorité, émissions de CO2 par an, etc.

2. Consignes

2.1 A propos de ce document

» Lisez attentivement le présent document.
« Conservez ce document a portée de main pour pouvoir le consulter en cas de besoin.
» Transmettez ce document aux futurs utilisateurs du produit.

3. Principe de fonctionnement

Le logiciel Leak Management V2 sert a gérer et a exploiter les données de fuite enregistrées a I'aide d'un détecteur de
fuites METPOINT® CID.

Les données peuvent étre importées au moyen d'une clé USB, les photos des fuites enregistrées dans 'appareil sont
alors automatiquement reprises. En cas de besoin, celles-ci peuvent étre complétées par de propres photos. Dans le
logiciel, les mesures peuvent étre décrites avec plus de détails et peuvent également étre prédéfinies initialement pour
le projet.

Dans le rapport, les points de mesure souhaités peuvent étre exploités et intégrés dans un rapport. Les valeurs totales,
les données sur les colts des fuites ainsi que les quantités calculées pour les émissions de CO2 / any sont également
indiquées.
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4. Configuration systéme requise

Ordinateur A partir de Win 7 x64 / Mac
Mémoire principale requise Min. RAM 4 Go
Espace libre sur le disque dur Min. 10 Go

5. Installation / Utilisation

Exécutez le fichier "Setup.exe" pour installer le logiciel et suivez les instructions d'installation. Le logiciel est installé
automatiquement.

6. Utilisation

L'utilisation s'explique en grande partie d'elle-méme et le logiciel affiche pendant les étapes d'installation des
descriptions correspondantes et la maniére dont le logiciel doit étre utilisé.

Dans tous les champs sur fond blanc, il est possible de saisir des informations ou d'effectuer des modifications.
La navigation s'effectue via la barre de menu principale :

:’7& @ Mustermann Max EN ~
< E&L BEKO
BEKO
ﬁDaSthard / Gompanies
Data Impart Search
E
Praject Impart
Fault Descriptian DB D Companles Bulldings Projects
Database [] EBEKOTECHNOLOGIES 1 2 Va @
Recycle Bin [0  Kromerwka 1 1 Vi (&

6.1 Lancement de l'application

L'application est lancée a l'aide du raccourci installé sur le bureau.

i

Le bouton suivant permet de choisir la langue.

EN ~
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6.2 Importer une base de données

Si jusqu'a présent, vous avez utilisé une version plus ancienne du logiciel Leak Management V2, vous pouvez importer
la base de données existante dans le logiciel Leak Management V2.

Veillez a ne pas décompacter la base de données de I'ancienne version du logiciel et a importer directement le fichier ZIP.

1. Exporter une base de données dans une ancienne version du logiciel
2. Importer une base de données dans Leak Management V2

> ® Mustermann Max
Bad

Companies R Dashboard / Database
Data Import
el Import Export Clear
Fault Description DB Click on "Select" to import or restore a saved database {Leak Click on "Generate File® to create a backup of the database. Click "Clear Data’ to delete all data within the Leak
: Management Software V1 or V2). Please make sure not to This generated file can be used in import to restore the current  Management Software. Warning: this action cannot be
unpack the exported database so that you use the exported data. undone!
Database .ZIP file. The existing database will be cleared. Warning: this
action cannot be undone.
Recycle Bin
,
iter | fil utili
6.3 Editer le profil utilisateur
r\g 1 ® Mustermann Max EN ~

Companies Ay Dashboard / Profile

Data Import
Project Import 9 Profile
campany
Fault Description DB BEKO TECHNOLOGIES
Database Last Name
Mustermann
Recycle Bin
it e
Max
ron

+49 815123456

info@beko-technologies.com

Im Taubental 7

Pestote

41468

ciy

Neuss

© -

Les propres données de base d'entreprise doivent étre enregistrées dans le profil.

Cliquez sur le contact pour accéder a ce formulaire.
Vous pouvez adapter les données de base d'entreprise.
Vous pouvez définir un logo d'entreprise.

Enregistrez les données a I'aide du bouton "Save".

AwhE

La raison sociale et le logo d'entreprise sont ensuite rajoutés dans les rapports.
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Leak Management V2

6.4 Importer les données de fuites

L'importation des données s'effectue selon les étapes suivantes :

=

2
3.
4

Sélection du dossier

Sélection du fichier XML
Sélection des fuites a importer
Destination des fuites importées

‘B

B

=)

Tr

g

Companies

Data Import

Praject Impart

Fault Description DB

Database

Recycle Bin

A} Dashboard / Data Import

FOLDER XML

Folder

Select the folder that contains the XML journals and the image
folder (for example DEV0004/40187266/ Journal). You can
chaose the leakages ta be imported in the following steps.

& SELECT

BEKO

LEAKAGES

TARGET

La reprise des données exportées a partir du METPOINT® CID a lieu via le point de menu "Data Import". Les données
sont alors reprises a partir d'une clé USB / support de données USB.

Le bouton "Select" permet de démarrer la procédure de sélection du fichier-journal.

1. Ouvrez le dossier "Journal" selon le chemin affiché sur la clé USB.
2. Sélectionnez le dossier.

‘B

B

2

Companies

Data Import

Project Impart

Fault Description DB

Database

Recycle Bin

{nYDashboard / DataImport

DEV0004.

TARGET
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3. Sélectionnez le fichier XML voulu qui a été exporté depuis le détecteur de fuites.

B

Companies {ar Dashboard / DataImpert

2 Data Import
FOLDER

Project Impart

Fault De

Database XM L

Recycle Bin
Select the folder that contains the XML journals and the image

folder (for example DEVO004/40187266/ Journal). You can
choose the leakages to be imported in the following steps.

9 CADEVO004Y30227442\Journal\Jnl_220811114005_2... ~

XML LEAKAGES TARGET

Apres la sélection du ficher XML, vous pouvez filtrer les fuites d'aprés I'entreprise (Company) et le batiment (Building) ou
d'aprés une période de temps a choisir librement :

AR

Sélection de différentes fuites

Filtrage d'aprés une ou plusieurs entreprises

Filtrage d'aprés un ou plusieurs batiments

Définition du début de la période de temps (premiére fuite)
Définition de la fin de la période de temps (derniére fuite)

A Dashboard / Data Import

5] Datalmport
FOLDER xwa LEAKAGES

Project Import

Fault Descriptiol

(2] 3] (4]

Building From
Company - - 11.08.2022

@ Mustermann Max

TARGE

urtil

@ 11102022 o]

Company Bullding Date Time
E BEKO TECHNOLOGIES A03 11.10.2022 165745

Possibilités offertes

1. Pour les fuites a importer de chaque entreprise (p. ex. BEKO TECHNOLOGIES), une entreprise déja existante et / ou
un projet peut étre sélectionné en tant que destination. Les batiments des fuites sont alors définis simultanément

dans I'entreprise sélectionnée.

Si l'entreprise existe déja, un nouveau projet lui est associé ou il est possible de sélectionner un projet existant. Les
batiments des fuites sont alors définis simultanément dans l'entreprise sélectionnée.

Si l'entreprise de l'importation de données n'existe pas encore, une nouvelle entreprise est créée avec le nom
correspondant, ainsi qu'un premier projet. Les batiments des fuites sont alors définis simultanément dans I'entreprise

sélectionnée (comme indiqué dans la capture d'écran).
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B Companies {a} Dashboard / Dataimport

5] Data Import

FOLDER XML LEAKAGES TARGET

Praject Impart

Fault Description DB

Database BEKO TECHNOLOGIES

Recycle Bin
Choose an existing company and/ or praject inta which to

impart the selected leakage data. Select [Create new] in the
company selection to create a new company with the shown
name {in green calar). Select [Create new] in the project
selection ta create a new praject with the name "Data Impart
<Timestamp>" where <Timestamp= is replaced by the current
date and time.

Company

Project
[Create new] -

Si vous avez importé toutes les fuites, les possibilités suivantes vous sont offertes :

1. Effectuer de la méme maniére une nouvelle importation de données.
2. Visualiser le projet au sein des derniéres données importées.

0
< E& BEKO
B
i3] Companies {RrDashboard / Data Import
5]  Datalmport
FOLDER XML LEAKAGES TARGET
[ ] [ ] [ ] L ]

Project Impart

Fault Descr

etz Data was successfully
imported.

Recycle Bin

Would you like to view the imported data or to impart
additional data?

© I
Q SHOW DATA

Si le microprogramme utilisé du METPOINT® CID est obsoléte au moment de I'exportation, un message d'erreur
correspondant apparait pour vous en avertir.

Le microprogramme actuel peut étre téléchargé depuis le site de BEKO TECHNOLOGIES.
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7. Gestion des entreprises

Les données des entreprises importées sont disponibles dans le menu principal sous le point "Companies".

7.1 Affichage d'une entreprise

Sélection de "Companies" dans la barre de menu principale
Recherche d'une entreprise spécifique

Edition des données de base du fichier sélectionné
Affichage des projets de I'entreprise sélectionnée
Définition d'une nouvelle entreprise

Suppression des entreprises sélectionnées

oV hkWwWNE

.
&. ® Mustermann Max EN

R Dashboard / Companles

Searh
0 |
Fault Description DB [ companles Bulldings Projects e 0

&= Database [0  BEKO TECHNOLOGIES 1 2 7 ®

Project Impart

O  RecyceBin O Kromerwka 1 1 7 ©

7.2 Données de base d'entreprise

Sous les données de base d'entreprise, vous pouvez définir les informations de contact ainsi qu'un logo d'entreprise. Les
informations enregistrées ici sont imprimées sur la page de couverture du rapport.

W ® ustemann v
3]  Datalmport BACKTO COMPANIES
M Projectimport MASTER DATA BUILDINGS PROJECTS
hid Fault Description DB
= Database Create Company
@  RecycleBin Gompany
BEKO TECHNOLOGIES
Last Name
First Name
Phon =
Email
Street
Number
g [ @
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7.3 Batiments

Sous I'onglet "Buidlings", il est possible de compléter et de supprimer des batiments.

Pour supprimer un batiment, cliquez sur la corbeille correspondante.
Pour éditer un batiment, cliquez sur le crayon correspondant.

Pour définir un nouveau batiment, entrez son nom.

Pour ajouter le batiment, cliquez sur le symbole Plus.

AN

r Muste
e LY S

Y Dashboard / Companies / BEKO TECHNOLOGIES / Bulldings
3]  Datalmport BACK TO COMPANIES

M Projectimport MASTER DATA BUILDINGS PROJECTS

o 9,

[4)

Fault Description DB

® A03

=  Database

-@

o Recycle Bin

7.4 Entreprises — Projets

Les données déja définies / importées sont affichées dans I'onglet "Projects". Chaque importation de données crée ici un
nouveau projet si au préalable aucun projet existant n'a été sélectionné en tant que destination lors d'une I'importation
de données.

1. En pressant le bouton d'affichage, vous appelez les fuites du projet. Les mesures enregistrées correspondantes et les
données de base du projet sont alors affichées.

2. Vous pouvez définir manuellement un projet vide en pressant le bouton "NEW".

=

® Mustermann ax EN
< Bed

>3

B2 Companies R Dashboard / Companies / BEKO TECHNOLOGIES / Projects.

3]  Datalmport BACKTO COMPANIES

&  Projectimport MASTER DATA BUILDINGS PROJECTS

Tr  Fault Description DB

& Database Project Name Date No. of Leakages Total Leakage Rate o

lol el Datenimport 12.10.2022,11:59 11.10.2022, 16:57 -11.10.2022, 1657 1 500.30€ T B @

Datenimport 1 12.10.2022, 1601 11.10.2022, 16:57 -11.10.2022, 1657 1 500.30€ FE B ®
[2) + v
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7.4.1 Editer les données de base d'un projet

Les paramétrages effectués dans le METPOINT® CID sont utilisés initialement pour chaque projet. Si ceux-ci doivent
étre modifiés, cette opération peut étre effectuée de maniére globale pour I'ensemble du projet, en intervenant dans les
données de base du projet.

Les données du projet sont définies comme suit :

e Nom - Nom du projet (est également imprimé sur le rapport)

» Description — Description du projet

Devise Devise nationale
Unité Unité de volume (m? ou cf)
Heures de service Heures de service de l'installation pour I'année (p. ex. 8760 pour un

fonctionnement 24 heures sur 24, 7 jours sur 7)

Colts Co0t pour 1000 m? ou cf d'air dans la devise a droite (calculé
automatiquement si le "prix de I'électricité" et la "puissance spécifique” ont

été saisis dans le menu expert)

Emissions de CO2 La valeur standard de 0,527 kg / kWh est utilisée ici.
Prix de I'électricité Unité : devise / kWh
Puissance spécifique Puissance

Taux d'efficacité énergétique des compresseurs en (kWh / m? ou kWh / cf)

Base de colts Il est possible de distinguer ici les colits énergétiques purs [70 %] et les colts
complets [100 %].

Base de calcul des colits :

Si les champs "Prix de I'électricité" et "Puissance spécifique” ont été renseignés dans le menu expert, le logiciel calcule
automatiquement les colts énergétiques du systeme d'air comprimé.

Typiquement, ceux-ci correspondent a 70 % des co(its totaux qui se décomposent en colts énergétiques [70 %], colts
d'investissement [21 %] et co(ts de maintenance [9 %].

L'utilisateur a ici la possibilité de choisir entre les deux types de co(ts. Le type de codts sélectionné est alors repris
globalement pour I'ensemble du projet.

< [& ;&u @ Mustermann Max
>3
,
@  Projectimport MASTER DATA LEAKAGES
Edit Project

Name
Datenimport 12.10.2022, 11:59

Description

Datenimport 12.10.2022, 11:59

Compressed alrcost Currency Unit
19 € M /1000 m

Expert Settings

02 Emission Unit
0527 kg / kWh

‘Specilic Power
012 kwh/m?
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7.4.2 Vue d'ensemble des fuites

L'onglet "Leakages" comporte les mesures du projet sélectionné, y compris les données de base du projet, a l'intérieur de
I'encadré rouge.

Fonctions de cet écran:

Filtre pour le batiment

Filtre pour le lieu de la fuite

Filtre pour I'état de la fuite (supprimée / en attente)
Recherche d'identifiant de fuite

Génération d'un rapport PDF

Génération d'un rapport Excel

Etat de la fuite (supprimée / en attente)

Affichage des détails de la fuite

© Nk~ wh

“
Iy @ Mustermann Max EN
[ 4 -

B Companies R} Dashboard / Companies / BEKO TECHNOLOGIES / Projects / Datenimport12.10.2022 / Leakages
3]  Datalmport BACKTO PROJECTS

@ Projectimpo MASTER DATA LEAKAGES

0 Leaks selected Master Data B ror & xis
50.099 lr/mintotal leakage rate Annual Operating Hours per year: 8,760 h

500.30 € peryear Compressed Alr Cost:19.00 €/ 1,000 P 6 6
Seach LeaTa
<« O
Building Place Status From urti
- ~ 11102022 5 11102022 =]
[J  Building Place LeakTag Leakage Rate Cost per Year Status. o Date 9

0 a0s Showroom 4 50099 tr/min 500.30€ ] 11102022 @

— wove D copv g oeere

Les colonnes contiennent de la gauche vers la droite des informations concernant chaque fuite :
e Batiment

» Lieu

« Identifiant de fuite

» Débit de perte

« Colts annuels de fuite

« FEtat de la mesure (supprimée, en attente)

La formule de calcul pour les colits occasionnés par les fuites est la suivante :

Colts annuels de fuite = pertes en I/min * 60 min / 1000 | * heures de fonctionnement de l'installation * colts de
production de I'air comprimé pour 1000 m? en Euro

=5,95 I/min * 60 min * (1 m* / 1000 |) * 8760 h/an * 25 €/1000 m?
=78,18 € colts annuels de fuite.

Le bouton d'affichage a coté de la mesure en question permet d'afficher les données détaillées de la mesure.
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Les mesures peuvent étre modifiées sur cet écran. Il est possible de définir des actions a entreprendre ainsi que des
commentaires, la priorité, I'état et la personne ayant supprimé la fuite et le moment de son intervention.

Suppression de la photo

Ajout d'une photo enregistrée

Informations sur le lieu ol se trouve la fuite

Informations sur les co(its correspondant aux données de la fuite
Informations sur la suppression de la fuite

Afficher la fuite précédente

Afficher la fuite suivante

Retour a la vue d'ensemble des fuites

Déplacer une fuite dans une autre entreprise, un autre batiment ou projet
10. Copier une fuite dans une autre entreprise, un autre batiment ou projet
11. Supprimer une fuite

12. Enregistrer les modifications

0 0N oW

6 & PREVIOUS LEAK

Repair under Pressure

9 N BACK o > NEXTLEAK

(5]

5] Datalmport

@ Projectimport

Unit
bar

Unit

Leaking Element

< m || Measure
Tr  FaultDescription DB
_ Project Master Data Spare Part
=  Database
Annual Operating Hours per year:8,760h
Compressed AIr Cost: 19.00 € /1,000 P
@  RecycleBin Note
= Currency Unit
oate 9,000 EURO /1000 m
11.10.2022 i}
® s Status
S S ddi In Progress -
BEKO TECHNOLOGIES
Leskage Rate Unit
Building 50.009 Ite/min comved on )

Project

Datenimport 12.10.2022

Solved by

Place Comment

Showroom

LeakTag
4

Priority

9 [10) [11) 12

[ &) 5] | [ save
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Leak Management V2

Données de base de projet renseignées :

Cette illustration présente les parametres utilisés par le systeme pour le calcul.

Lors de la définition des données de base du projet, celles-ci sont utilisées pour calculer les colts de chaque fuite au sein

du projet.

La zone encadrée en rouge présente les paramétres utilisés du détecteur de fuites. Si des données de base de projet sont

définies, ces champs sont grisés et verrouillés pour I'édition.
Si l'unité de mesure est modifiée de [I/min] a [cfm], une conversion automatique est effectuée et inversement.

Project Master Data

Annual Operating Hours pervear 8,760 h
Compressed Air Cost:12.00 € /1,000 m@

Cost Currency Unit

Annual Operating Hours per year

8760

19,000 EURD /1000 m?

Leakage Rate Unit
50.099 Itr/min

Cost per Year
500.308

Les données de base de projet sont vides :

Cost Currency Unit

19,000 EURO v /1000 m?

Annual Operating Hours per year

8760

Leakage Rate Unit
46.022 Itr/min
Cost per Year

459,594

Si aucune donnée de base de projet n'a été saisie, les données peuvent étre modifiées dans la mesure. Le calcul avec la

formule ci-dessus est effectué avec les données de la mesure.

Les boutons suivants permettent de déplacer, copier, supprimer ou enregistrer une mesure.

a ‘ [3) SPEICHERN

- B ]
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Lors de la copie de fuites, le dialogue suivant est affiché :

Copyto ..

Caompany
BEKO TEGHNOLOGIES -

Building
[Keep current building] v

Project
[Keep current project] ~

Da you want to switch to this project?

e

1. Entreprise dans laquelle la ou les fuite(s) doi(ven)t étre copiée(s)

2. [Keep current building] = Le batiment est défini avec le nom, si celui-ci n'existe pas encore.

3. [Keep current project] = Un nouveau projet dans I'entreprise est défini avec le méme nom si celui-ci n'existe pas
encore.

4. Le projet cible est affiché aprés le processus de copie.

Apreés la copie, les fuites sélectionnées apparaissent dans les deux projets.

Lors du déplacement de fuites, le dialogue suivant est affiché :
Les champs peuvent étre renseignés de la méme maniére que lors de la copie.

Move to ...

Campany
BEKO TECHNOLOGIES -

Building
[Keep current building] -

Project
[Keep current project] -

Do you want to switch ta this praject?

BT

Avant la suppression définitive d'une mesure, ce message est affiché :

Are you sure?

This action can not be undone.

o |

Remarques :
Si une fuite a été supprimée par erreur, elle peut étre restaurée a partir de la corbeille.
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7.4.3 Créer un rapport

1. Unrapport peut alors étre créé dans la liste des valeurs de mesure du projet.
2. Les fuites marquées ou filtrées ou aussi toutes les mesures sont alors reprises dans le rapport.
3. Le tri des fuites est pris en compte dans le rapport.

=
r ® Mustermann Max EN
l BEKS
5] Datalmport BACKTO PROJECTS
i@ Pojectimport MASTER DATA LEAKAGES
Tr  FaultDescription DB
1 Leaks selected Master Data "
£ Database R I B roF &xs
50.099 Itr/min total leakage rate Annual Operating Hours per year:8,760 h
500,30 € per year Compressed Alr Cost: 19.00 €/ 1,000 m
B  RecycleBin
Sean LeatTag
Q
Building Place Status From [
- ~ 11102022 B 11102022 (o]
9 [ O  sunding Place LeakTag Leakage Rate Cost per Year Status Date
08 Showroom 4 50.099 fr/min 500.30€ [#] 11102022 ®

Structure du rapport :

1. Page de couverture (page 1)
Le rapport PDF est composé d'une page de couverture avec des informations concernant :
« Client, auditeur
« Données de base du projet
» Résultats de la mesure

2. Vue d'ensemble des fuites (pages suivantes)
Pour chaque fuite sont affichés :
e Lieu
« Potentiels d'économie
e Suppression du défaut y compris
+ Etatet priorité

3. Page de vue d'ensemble (page finale) :
e Résultats de la mesure

Rapport Excel :
Ce rapport présente essentiellement les mémes informations que le rapport PDF.
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8. Importer un projet

Pour enregistrer ou échanger des données, le logiciel Leak Management V2 dispose d'une fonction ,Project Import®,
pouvant étre appelée depuis le menu Home.

Cette fonction permet d'importer un projet avec tous les batiments et fuites qui y sont enregistrés. S'il existe déja une
entreprise du méme nom, un projet supplémentaire lui est ajouté.

S'il n'existe pas encore d'entreprise du méme nom, l'entreprise correspondante est créée avec le projet.

8.1 Exporter un projet

- L @ Mustermenn Max
s B

B2 Companies Ry Dashboard / Companies / BEKO TECHNOLOGIES / Projects / Datenimport 12.10.2022 / Master Data
5] Datalmport BACKTOPROJECTS

@ Projectimport MASTER DATA LEAKAGES

Fault Description DB

= Database Edit PFOJECt
T  RecycleBin Neme
Datenimport 12.10.2022, 11:59

Desciption
Datenimport 12.10.2022, 11:59

Compressed air cost Currency Unit
19 € M /1000 m? -

Amual Operating Hours per yea

8760

Expert Settings

€02 Emission Unit

0527 kg / kWh 4
Spaciic Power

012 KWh/ m?

0 priere

Le projet est enregistré a 'aide du bouton "Export
l'autre.

. Les données peuvent ainsi étre copiées facilement d'un utilisateur a

8.2 Importer un projet

Utilisez le menu suivant pour importer le projet.

<
=
B1  Companies R Deshbosrd / Project Import

3] Data Import

Fault Description DB

Import a project which was exported by cs-leakreport software
including all buildings and leaks stored in it. If there is already
Database acompany of the same name, a new project is added to it If
there is not yet a company with the same name, the
corresponding company is created with the project. To import
data from the METPOINT CID go to data import.

Recycle Bin
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9. Transfert de données CID

Le logiciel Leak Management V2 permet de générer la base de données des suppressions de défauts pour le
METPOINT® CID.

A chaque importation, le logiciel Leak Management V2 compléte la base de données avec les entrées du fichier XML
des fuites. Vous pouvez encore ajouter des entrées manuelles.

r( ® Wustermann Max EN
BEKS
Companies R Dashboard / Fault Description DB / Measure
Data Import EXPORT DATA TO METPOINT CID
(et i MEASURE LEAKING ELEMENT  REPLACEMENT
Tr  Fault Description DY
Add +

Database

The set of characters s limited on the METPOINT CID. Text that is displayed in the Leak Management Software software (ieft column) may be displayed differently on the METPOINT CID (right calumn).
Recycle Bin

Leak Management Software View METPOINT CID View (Iimited character set)

@

Change seal Change seal Va

Attention:

Le METPOINT® CID ne peut représenter que des chaines de caractéres d'une certaine longueur et comportant un jeu
de caracteéres limité. Si I'entrée est trop longue, le logiciel Leak Management V2 tronque celle-ci, de telle sorte qu'elle
puisse étre importée dans le METPOINT® CID.

Dans le processus d'exportation, vous pouvez choisir les données que le fichier XML a exporter doit contenir :

=
< o

® Mustermann Max EN
B3 Companies {@yDashboard / Data Export
B3]  Datalmport < BACKTO FAULT DESCRIPTION
- Project Import MEASURE LEAKING REPLACEMENT COMPANIES COMPLETE
° ELEgENT
Tr  Fault Description DH

= Database

[n} Recycle Bin [0 Leak Management Software View METPOINT CID View (limited character set)

[0 changeseal Change seal

La base de données exportée a une longueur maximale de 1000 éléments. Si cette taille est dépassée, le fichier XML
contient au maximum 1000 éléments.

Pour importer les données dans le METPOINT® CID, enregistrez le fichier ZIP sur la clé USB fournie et décompactez
celui-ci a cet endroit.

Apres avoir connecté la clé USB au METPOINT® CID, vous pouvez actualiser la base de données du METPOINT® CID
sous :

1. METPOINT® CID Export/Import

2. Importation : base de données

3. Sélectionner le fichier XML dans le dossier client.

4. Définir les domaines
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10. Corbeille

Les objets supprimés sont stockés temporairement dans la corbeille. Cela est valable pour :
e Entreprises

e Batiments

e Projets

e Fuites

Si un objet a été supprimé par erreur, il peut étre restauré en cliquant sur le bouton de restauration. Une combinaison de
chiffres aléatoire est ajoutée au nom de fichier d'origine dans la corbeille, afin d'éviter toute collision avec des données
existantes lors de la restauration. Ce nom peut étre adapté de maniére flexible par la suite.

® Mustermann Max

Companies Y Deshboard / Recycle Bln
Data Impart

Project Import Recycle Bin Gompanies (1)

Name Date
Fault Description DB

Bocudngs  [5] Foses

BEKO TECHNOLOGIES 12.10.2022 o B
Database @ Leakages

Recycle Bin

Si le bouton de vidage de la corbeille est pressé, toute la corbeille est supprimée, mais il est également possible de
supprimer des éléments individuels dans les catégories (entreprises, batiments, projets et fuites).
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11. Base de données

Il est recommandé d'effectuer des sauvegardes réguliéres et de les enregistrer sur différents supports de stockage.

b ® Mustermann Max
BEKO
Companies {AyDashboard / Database
Data Import
mport Import Export Clear
Fault Description DB Click on "Select" to import or restore a saved database (Leak Click on “Generate File® to create a backup of the database. Click "Clear Data" to delete all data within the Leak
Management Software V1 or V2). Please make sure not to This generated file can be used in import to restore the current | | Management Software. Warning: this action cannot be.
unpack the exported database so that you use the exported data. undone!
Database ZIP file. The existing database will be cleared. Warning: this
action cannot be undane.
Recycle Bin
@ GENERATE FILE & GENERATE FILE &) CLEAR DATA

1. "Import" permet de restaurer les données précédemment exportées du logiciel Leak Management. Pour cela, lire |a
base de données (fichier ZIP) qui n'a pas encore été décompactée.

2. "Export" permet de créer un fichier de sauvegarde qui contient les informations actuelles du logiciel
Leak Management V2.

3. "Clear" permet de supprimer toutes les données au sein du logiciel Leak Management V2.

Attention:
Veillez a ne pas décompacter la base de données de I'ancienne version du logiciel Leak Management V2 et a importer le
fichier ZIP directement dans Leak Management V2.
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12. Notes
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